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英语专业（辅修）招生简章 

一、专业介绍 

本专业依托外语学院英语专业国家级一流建设点，立足

国家与地方发展需求，服务国家全球战略，构建以语言能力

为核心，融合跨文化能力、国际传播能力及农业、法治等领

域语言服务能力的复合型人才培养体系。学制 2 年，课程涵

盖英语语言文学、跨文化交际、国际传播、涉外法治、语言

大数据分析等核心内容，融入农业科技等专业知识，全面提

升语言应用、跨文化适应及 AI 技术创新能力。本专业致力

于培养具有全球视野、跨学科知识体系和实践能力的高素质

复合型人才，为学生在国际组织、跨国企业等领域的职业发

展奠定基础。 
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二、培养目标 

培养德才兼备、具有扎实英语语言功底、深厚跨文化交

际能力、广博英语专业知识及农业等相关领域基础知识的复

合型人才。学生将具备较强的国际传播能力、创新意识与实

践能力，能够熟练运用英语从事口笔译等专业相关工作，服

务国家全球发展战略与海外合作需求，适应国家与地方经济

社会发展，成为兼具专业本领与国际视野的高素质人才。 
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三、核心师资团队 

 

张吟松，中共党员，外语学院院长，教授，硕导，校级

教学名师。主要从事农业翻译，国际传播能力研究。长期从

事口笔译工作，有较强的口笔译实践经验。主持国家级、省

部级科研项目 8 项，发表论文 10 余篇。出版译著 1 部，主编

教材 5 本，参编若干。曾获全国高校第九届辅导员年度人物

提名奖，云南省第九届辅导员年度人物，连续四年（2021-2024）

获“外教社杯”全国高校学生跨文化能力大赛国家级及省级

指导教师奖项，获 2022 年云南农业大学教学大赛特等奖。 
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冯军，男，汉族，中共党员，副教授，云南农业大学外

语学院党委副书记，云南省“最美高校辅导员”，云南省翻

译工作者协会理事，校级课程思政名师，获评省级一流课程

《英语演讲与辩论》1 门，主持省学位办《涉农汉英口译教

学案例库》建设项目 1 项，校级教改课题 3 项，地厅级科研

项目 3 项；曾获云南省高校教师教学大赛一等奖，全国农林

院校外语教师教学大赛三等奖，校级教学成果三等奖；主编

《澜湄流域农业农村发展特色案例研究》（中英双语）《大

学英语四级统考强化训练教程（下）》，副主编 3 部，发表

论文 20 余篇。主要承担《英语演讲与辩论》《理解当代中国

英语演讲》《交替传译》《口译理论与实践》《理解当代中

国汉英高级口译》和《大学外语》等本科和研究生教学工作。 
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吴广平，汉族，中共党员，副教授，教育学硕士。云南

农业大学外语学院副院长，硕士研究生导师。云南农业大学

“百名青年学术和技术带头人”，云南农业大学教学名师。

主持校级一流课程《研究方法与学术写作》《英汉笔译》2 门，

省级教改项目 2 项，校级教改项目 4 项，主编省部级规划教

材 5 部，出版译著《品鉴普洱茶》1 部，《大学英语四级词

汇教程》（第三版）获全国农业教育优秀教材。主要承担《研

究方法与学术写作》《英汉笔译》《英汉比较与翻译》等本

科及研究生课程教学工作。 
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王晓蕾，副教授，翻译硕士，现任云南农业大学外语学

院副院长，校级优秀教学团队“外语语言实践技能教学团队”

负责人。长期从事外语教学工作，教学经验丰富，主要讲授

《英语口译》《商务英语翻译》《翻译技术》《英语听说与

译述实训》《农业专题口译》等课程。多次在各类教学大赛

中获奖，曾获第六届“外教社杯”全国高校外语教学大赛商

务英语组云南赛区特等奖及全国总决赛二等奖、第十九届全

国教育教学信息化大赛高等教育组课件全国三等奖、2023 年

全国高等农林院校课程思政优秀案例等。建设省级一流课程

1 门、校级一流课程 1 门，主持省级教改课题 1 项、校级教

改课题 3 项，参加教改课题十余项。副主编教材 5 部、参编

教材 6 部，出版译著 1 部。 
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姜梅，彝族，中共党员，教授，研究生公共英语教研室

主任，硕士研究生导师。主要从事英语、翻译教学与研究。

英国伍尔弗汉普顿大学访问学者。承担博士研究生、硕士研

究生、本科生的多门英语课程的教学工作，主持课题 10 项

（国家级 1 项，省级 2 项，地厅级 7 项），参与 10 多项课题

研究，发表论文 20 余篇，编写教材 10 部（主编 2 部、副主

编 7 部，参编 1 部），译著 2 部（主译 1 部，参译 1 部），

教学成果获奖 3 项，教学比赛获奖 4 项，多次荣获 “优秀教
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师”、“红云园丁奖”等荣誉称号，指导多名学生获国家级、

省级和地厅级奖项。 

 

马娜，中共党员，副教授，高等教育学硕士，云南农业

大学外语学院英语系主任。主要承担《英语阅读》《理解当

代中国高级英语读写》《研究生学术英语》《外事翻译》等

课程的教学与研究工作。多次在各类教学大赛中获奖，曾获

第十二届“外教社杯”全国高校外语教学大赛云南赛区英语

专业组一等奖，第五届云南农业大学教师教学比赛特等奖，

2023 年外研社“教学之星”全国复赛一等奖等。主持校级一

流课程 2 门，课程思政示范课程 1 门，教改课题 2 项。副主

编教材 3 本，参编 5 本，副主译学专著 1 部，发表科研论文

20 余篇。指导多名学生参加“外教社杯”全国高校学生跨文
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化能力大赛、“外研社•国才杯” 全国英语写作、阅读大赛，

获全国二等奖 2 项、特等奖 1 项，云南赛区特等奖、一、二、

三等奖 10 余项。 

 

明珠，副教授，回族，中共党员，高等教育学硕士，云

南农业大学外语学院大学外语部主任，校级优秀教学团队

“大学外语综合素养提升”负责人。主要承担《大学外语（英

语）》、《研究生综合英语》、《英语视听说》等课程的教

学与研究工作。主持云南省教改课题及省教育厅研究项目 3

项，主译学术专著 1 本；主编教材 2 本；副主编教材 3 本；

参编教材 7 本，发表科研论文 30 篇。获外研社“教学之星”

教学大赛全国复赛特等奖、总决赛三等奖；云南农业大学教

学成果三等奖、教师教学比赛特等奖；指导多名学生参加“外

教社杯”全国高校学生跨文化能力大赛、“外研社•国才杯”
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全国英语写作、阅读大赛，并获指导教师全国二等奖、云南

赛区一、二、三等奖；获评云南农业大学“红云园丁奖”、

“优秀共产党员”、“优秀党务工作者”、“优秀班主任”

等荣誉称号。 

 

刘丹丹，中共党员，副教授，硕士研究生导师。云南农

业大学“教学名师”，云南农业大学“百名青年学术和技术

带头人”。荣获“伍达观优秀教师”、“红云红河园丁”和

“辅导员、班主任十佳年度人物”等荣誉称号。获校级教学
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成果奖 5 项；获“云南省高校教师教学大赛”优秀奖和“云

南农业大学教学比赛”特等奖等教学比赛奖项。主持省级项

目及地厅级项目 10 余项，发表论文 20 余篇，出版教材 10 余

部。主要承担《大学英语》、《学术英语》、《中国文化概

要》、《理解当代中国英语高级读写》等本科及研究生课程

教学工作。 

 

和平，男，白族，中共党员，英美文学博士，云南农业

大学外语学院讲师。主要研究领域为英美文学地图学、英国

文艺复兴时期戏剧、文学解剖、文学农事书写等, 主持云南

省教育厅科学研究基金项目 1 项（项目编号: 2025J0400），

在 Asian-Pacific Journal of Second and Foreign Language 

Education,《外国文学评论》,《外国语文》,《广东外语外贸大
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学学报》上独著或合作发表论文 4 篇,《中国社会科学院大学

学报》上待刊文章 1 篇（2025 年第 3 期，通讯作者）,在 Palgrave 

Macmillan 上合作发表学术译文 1 篇, 参会论文“并不在场的

地图：莎士比亚的爱尔兰地理碎片与文学绘图困境”获第五

届西部外国语言文学博士研究生论坛暨第三届外国语言文

学“三秦”博士论坛 (2024 年 10 月) 二等奖。主要承担《西

方文明史》《英语文学作品选读》《英汉名译赏析》《科学

研究方法与论文写作》等本科及研究生课程教学工作。 

 

罗递敏，汉族，中共党员，副教授，云南农业大学外语

学院教工第二支部书记。获评校级一流课程一门，主持省教

育厅、校级教改及科研项目 7 项，完成编著《Intercultural 

Study in English Learning and Teaching》1 部，参编 4 部教

材。获得“教学之星”大赛全国复赛一等；“外教社杯”全

国高校外语教学大赛省级二等奖；云南农业大学创新教学比
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赛校级一等奖；红云园丁奖。担任班主任所带领的班级获省

级、校级“先进班集体”称号，获校级“优秀班主任”称号。

主要承担本科《大学英语》、《汉英笔译》、《跨文化交际》、

《西方礼仪文化》及研究生《学术英语》等课程。 

四、辅修学习申请条件 

1. 在校本科一、二年级学生。  

2. 主修专业无不及格课程且平均学分绩点≥2.0。 

3. 主修专业学费已按规定缴清。 

4. 在校期间只允许申请修读一个辅修专业，且辅修专业

应与主修专业归属不同本科专业类。 

五、招生计划与学制 

专业代码 专业名称 计划招生数 学制（年） 

 英语 30 2 

六、课程设置与学分要求 

课程代码 课程名称 
开课学

院 
学分 学时 学期 

 高级英语 I 
Advanced English I 外语学院 3 48 1 

 高级英语 II 
Advanced English II 外语学院 3 48 2 

 英语视听说 
Audio-Visual-Oral English 外语学院 2 32 1 

 英语阅读 
English Reading 外语学院 2 32 1 

 英语写作 
English Writing 外语学院 2 32 1 

41311077 语言学导论  
Introduction to Linguistics 外语学院 2 32 2 

5131245 
中外文化比较 

Comparison of Chinese and 
Foreign Cultures 

外语学院 2 32 2 

5131254 
国际人才英语 

English for International 
Communication 

外语学院 2 32 1 
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1305010003 

农科学术英语 
Agricultural-related 

English for 
Academic 
Purpose 

外语学院 2 32 4 

1305020005 
英语文学作品选读 

Selected Readings of English 
Literary Works 

外语学院 3 48 4 

4131067 英汉笔译 
E- C Translation 外语学院 2 32 2 

4131074 汉英笔译 
C- E Translation 外语学院 2 32 3 

4131092 中国文化概要 
Introduction to Chinese Culture 外语学院 2 32 1 

4131110 
英语文学导论 

Introduction to English 
Literature 

外语学院 2 32 2 

5131001 跨文化交际 
Cross-cultural Communication 外语学院 2 32 3 

1305020002 
理解当代中国英语演讲 

Understanding Contemporary 
China-English Public Speaking 

外语学院 3 48 1 

 
1327020001 

理解当代中国高级英语读写 
Understanding Contemporary 

China-Advanced English 
Reading and Writing 

外语学院 2 32 2 

1305020001 

理解当代中国时政文献翻译 
Understanding Contemporary 

China-Political Literature 
Translation 

外语学院 2 32 4 

4131113 
研究方法与学术写作 
Research Methods and 

Academic Writing 
外语学院 2 32 3 

5131247 科技英语翻译 
EST Translation 外语学院 2 32 4 

4131081 西方文明史 
History of Western Civilization 外语学院 1 16 1 

7131050 
国际沟通能力实践  
Practice of English  

Pronunciation 
外语学院 1 16 2 

1323040002 
外事翻译虚拟仿真模拟实训  
Practice of the  Translation of 

Foreign Affairs 
外语学院 1 16 3 

1329040002 毕业论文（设计） 
Graduation Thesis (Project) 外语学院 3 96 4 

合计  50 848  

七、学费标准 

辅修专业实行按学分缴费制度，按学生实际选课的学分

计算，由学校财务处依据核准的相关收费标准统一收取。 

八、咨询方式 
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咨询老师：何老师、刘老师 

咨询电话：0871-65227830 

咨询邮箱：1309759727@qq.com 
 


